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ALI SIR NEVAYI’NIN MAHLASLARININ
MANA OZELLIKLERI UZERINE

Prof. Dr. ibrahim HAKKUL'
0z
Makalede btiytik Ttirk sairi Emir Nizameddin Ali Sir Nevayi’nin kullandigt
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mahlaslar (“Nevayi” ve “Fani”) iizerinde fikir ve gériisler tartisiumustir. Ozel-
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likle, “neva” ve “fena” sézciiklerinin bugtine kadar bilim adamlarn tarafindan
tizerinde durulmayan taraflart yorum ve tahlillerle agiklanmaya ¢alisiumustir.
Gecmiste edebiyatla ilgilenen sairin éncelikle kendisine uygun bir mahlas se¢-
mesi gerekmekteydi. Ctinkii mahlas segmek ve herkesin takdirini kazanacak
sekilde onu kullanabilmek, sark edebiyatina 6zgii yonlerden biri olmustur. Bi-
lindigi tizere, eski edebiyatta mahlaslarin sairin dogdugu cografi yer isimlerine
istinaden tercih edilmesine de énem verilmistir.

Bizce, bunun gibi konularda belirli bir fikir sahibi olmak icin yine Ali Sir
Nevayi’nin edebi mirasina miiracaat etmek gerekir. Zira Ali Sir Nevayi Mecali-
sti’n-Nefdis tezkiresinde bircok sanatkdann mahlaswla ilgili gériis ve tespitleri-
ni ustalikla bildirmis, kendisinin “Nevayi” ve “Fani” mahlaslarin neden tercih
ettigiyle ilgili aciklamalarnina genis yer vermistir. Makalede séz konusu mesele
enine boyuna ve bir sistem igerisinde tahlil edilmeye calisumistir. Mahlaslar
herhangi bir maksat, anlam veya sanatsal niyetle birlikte duygu, keyfiyet, hal,
“hususi” zevk ve sevki de kapsamaktadir. Sairin tefekkiir ve tahayytil diinyast
ne kadar genis ve kendine 6zgti olursa, mahlas da siirlerindeki sanatsal yeni-
ligin izi veya “unvan” gibi bir izlenim bwrakw. Bunlara bagh olarak makalede
Ali Sir Nevayi’nin sanatsal niyetinin, kullandigt mahlaslar araciigiyla belirli
oranlarda ortaya ¢tkmaswla ilgili esasl gériisler siralanmustir.

Aleksandr Semenov, Sigrid Kleinmichel, Maksud Seyhzade, Hafiz Ubehi,
Sadreddin Ayni, Ziya Gokalp, Abdurrauf Fitrat, Izzet Sultan, Mustafa Canpo-
lat, Abdusselam Abdukadirov vb. tarunmis yazar ve akademisyenlerin goériis-
lerine karsilik ¢oztim getirilmeye calisiumustir.

Anahtar kelimeler: Ali Sir Nevayi, Mahlas, Sanatsal Niyet, Neva, Fend,
Anlam, Istiah, Tasavvuf.

" Ozbekistan Bilimler Akademisi, Ozbek Dili Edebiyati ve Folkloru Enstittisti, Ttrkiye Ttrkcesine
aktaran Nadirhan Hasan.
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On The Meaning Properties Of Alisher Nawai
Pseudonyms
Abstract

The article gives place to the comments and analyzes of the words “neva”
and “fena”, which are the basis for the pseudonyms of the poet Amir Nizomid-
din Alisher Nawai, who was a great poet of Turkic poetry. As to today, the
views on these terms were far from the attention of scientists. The article says
that every artist who is engaged in literature must first choose an appropriate
pseudonym for him, choose a pseudonym in literature and use it so that he will
be appreciated by everyone, since particular attention has been given to this is-
sue in Oriental literature. In ancient times, when choosing a pseudonym, they
gave important names to the place where the artist was born, his hometown,
district, province or country. To know the opinions about this need to turn to
Alisher Nawai.

In addition, in this article Alisher Nawai in his book “Majalis un-Nafais”,
he is said to have provided expert opinion on the nickname of many poet. Also,
the author’s observations on why he prefers nicknames such as “Nawai” and
“Fani” alias have been declared. The author, who studied the subject syste-
matically, stated that the pseudonym should include emotion, joy, special ple-
asure and enthusiasm with any purpose, meaning or artistic intent. The more
imaginative the poet’s idea and dream world is, the more intense the artistic
innovation of the poet in his poems. In the article, essential opinions about the
enlightenment of Nawai’s artistic intention through his pseudonym have been
put forward.

However, Alisher Nawai’in related to the pseudonyms, Alexandre Seme-
nov, Sigrid Kleinmichel, Magsud Shaykhzoda, Hofiz Ubahi, Sadriddin Ayni,
Ziya Gékalp, Abdurrauf Fitrat, Izzat Sulton, Mustafa Canpolat, Abdussalom
Abdugodirov such as the opinions of prominent academics and the debate has
been tried to solve the issue.

Keywords: Alisher Nawai, Pseudonym, Artistic Intent, Nawa, Fana, Mea-
ning, Terms, Tasawwuf.

Giris

Edebiyatta mahlas se¢cmek ve o mahlasi herkesin begenisine uygun bir
sekilde kullanabilmek, Dogu edebiyatinin kendine 6zgti yonlerinden biridir.
Bu konuda belirli bir diistince veya sonuca ulasmak icin Ali $ir Nevayinin
Mecalisti’'n Nefais tezkiresindeki bazi bilgilerin 1s1ginda degerlendirme yapa-
biliriz: “Mevlana Cani - Ciircanlikdur. “Reyhaniy” tahallus kdur erdi, vilayati
miinasabati bila ana “Cani” tahallus buyuruldu.” (“Mevlana Cani - Ciircanlidur.
‘Reyhani’ mahlasi kullanird:, ancak (dogdugu) vilayeti miinasebetiyle ona
‘Cani’ mahlast buyurulmustur.”)

Mahlasin, onu edinen kisinin dogdugu yer, baba yurdu -kent, ilce, il ve
boélge- adindan yola cikilarak secilmesine gecmiste ayrica énem verilmistir.
Bunu kanitlayan delil ve bilgiler dénemin yazili kaynaklarinda oldukca sik
gorilmektedir.

Bazi sairler mahlaslarini secerlerken ugrastiklar: meslek, hliner, sanat ve
bilime dayanmislardir. Ornegin, “Meviana Kevkebi miineccim yigitdiir ve 6z

LAl Sir Nevayi, Miikemmel Eserler Toplami, Cilt: 13, Fen Yayinevi, Taskent 1997, s. 86.
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fenige miinasib tahallus ihtiyar kiliptur.” (“Mevlana Kevkebi-miineccim birisidir,
kendi meslegine mtinasip mahlas se¢cmistir.”)

Diger sanatkarlar da kendi kisilikleri, karakterleri, erdemleri, zevkleri ve
yeteneklerine gére mahlas almislardir: “Meviana Ziilali Hirilikdtir. Atast dervis
kisidiir. Gazl-fiiriislik kilur. Zihni sercesmesidin nazm-i ziilal-i safi zahir bolur.
Bu cihetdin ana Ziilali tahallus tapddi. ™ (“Mevlana Ziilali Heratlidir. Babast der-
vis kisiydi. Iplik egirerek gecimini saglardi. Zeka pinarindan berrak su gibi dize-
ler doktiltirdii. Bu ytizden ona “Ziilali” mahlast uygun gértlmiisttir.”)

Sanatta her sey, sair veya edibin tabiati, karakteri, bilimi, zevk ve anlayisi-
ni1 ifade eder. Aksi takdirde Nevayi teesstufle: “Meviana Bu ‘Ali - divanevar yti-
riir. Divane bolmasa erdi, Ba ‘Ali tahallus kilgay mu erdi?” demezdi (“Meviana
Ebu Ali - divane gibi gezerdi. Divane olmasaydi Ebu Ali mahlasin alir miydi?”)
demeyecekti. Akl yerinde olan insanin kendisini Ibn Sina’yla esit saymaya-
cag1 suphesizdir.

Burada Nevayinin sundugu dustncelere géz atalim: “Meviana Zamani ...
Vefayi’ tahallus kilur erdi. Fakr iltimas bile ‘Zamani’ge tagyir berdi. Ikki cihet-
din: bir cihet bu kim, sultan Bedili’z-zaman Mirza miilazimi erdi. Zamani tahal-
lustnin miindsebeti ana kép bar erdi; yana bir cihet bu kim, Ahmed Hacibek
Vefayi’ tahallus kilup ve si’ri meshurdur ve divant hem bar. Miindsib ermes erdi
kim ulug kisige bi-cihet tahallusda serik bolgay.™ (“Mevlana Zamani - ... ‘Vefayt’
mahlasvu kullanurdi. Bizim ricamuzla Zamani mahlaswyla degistirdi. Bunun iki
nedeni vardir: birincisi, Mevlana Zamani, Sultan Beditizzaman-Mirza’min hiz-
metinde idi. Bu ytizden Zamani’ mahlast ona olduk¢a uygun idi; ikincisi ise
sair Ahmed Hacibek de ‘Vefai’ mahlasuu kullanwrd:, siirleri meshurdur ve Di-
van’t da bulunmaktadir. Mevlana Zamani’nin béyle biiytik bir insana mahlasta
ortak olmast uygun degildir.”)

Burada dogal olarak bir soru isareti olusmaktadir: Baskalarinin mahla-
st hakkinda bu kadar ince distnen, zekice yaklasimlarda bulunan Ali Sir
Nevayi kendisi icin mahlas tercih ederken neler disinmustir? Nasil bir ka-
naatle sonuca varmis ve sectigi iki mahlastan memnuniyet duyup sevklen-
mistir? Buglin bu soruyu net ve tam cevaplamanin imkan: elbette yoktur.

Ali Sir Nevayi Doneminde Mahlas Gelenegi

Mahlas sadece herhangi bir amac, anlam veya yaraticiligi degil, ayni za-
manda duygu, keyfiyet, hal, “hususi” zevk ve sevki de icine alir. Sairin siir-
lerindeki dliistince ve hayal diinyasi ne kadar genis, ne kadar kendine 6zgi
olursa sectigi mahlasin anlam katmanlar: da o kadar aciga cikar. O ytizden
de gliclt sanatkarlarda mahlasa nispeten i¢csel bir sorumluluk vardir. Bu so-
rumlulugu Feridiiddin Attar, Hafiz, Mevlana, Molla Cami, Ali Sir Nevayi, Agehi
gibi buiytik sair ve distinurlerin tecriibelerinde gérebilmekteyiz. Bu sairlerden

2 Nevayi, a.g.e., s. 108.
3 Nevayi, a.g.e., s. 87.
. Nevayi, a.g.e., s. 101.
5 Nevayi, a.g.e., s. 96.
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sonraki donemlerde ayni mahlaslarla sanat (siir) alaninda tn salan kalem
sahiplerinin ortaya ¢ikmamasi da bosuna degildir.

“Neva” sozcugli eski sozluklerde on bese yakin anlamiyla aciklanmistir.
Nevayi arastirmacist Abdukadirov “Nevd’nin melodi, ahenk, seda disinda “na-
sip, behre, caliskanlik, disiplin, dtizen; yeni, taze; gtizel sesli, benzeri olmayan,
yegane; sefkat, eli aciklik; fakir, alcakgdntillii, dsik” gibi anlamlar1 da ifade
ettigini belirtmistir.°

“Nevayt” mahlasini serh eden bilim adamlarinin cogu “neva” s6zcugu-
nun “musiki”, “Ghenk”, “sarki” anlami lizerinde durmuslardir. Dogu bilimci
Semenov ise “Ali Sir Nevayi Déneminde Herat Sanatt” baslikli makalesinde
“Nevayi’nin kendisi bircok mustkiye dair esere imza atan gticlii bir bestekar ve
kompozitor olmustur; o ytizden kendisine edebi mahlas olarak musiki istilahin-
dan dolayt ‘Nevayi’ kelimesini se¢mistir” diye yazmaktadir.”

Ali Sir Nevayi gibi milli dilin musikisini, ahenk temaytllerini hissedebilen
her sair ve edip kendisini neva adami, yani melodi ve ahengin asigi olarak
gorur. Varlik alemini idrak etmek ve baki hakikatlerin mtisahedesinde de ilk
sirada ahenk yer alir. Zira, glizellige yolculuk ilahi musiki ve ahenklerle bas-
lar. Nevayi'nin “Ne nevd-saz eylegey btilbiil giilistandin ctida” dedigi gibi tiim
buyuld, umut verici ve hassas nevalarin mahzeni, ana diyarin ve zahmet-kes
halkin aski, muazzam ve mUinevver hayatin kendisidir.

Ali Sir Nevayi'ye eli kalem tuttugu andan itibaren son nefesine dek ilham ve-
ren, hayatinda karsisina ¢ikan zorluklari ve zitliklar1 yenme cesareti konusun-
da onu esinlendiren dhenk; kesintisiz bir sekilde devir-daim eden hayat ahen-
gidir. Zira O’nu zindelikten, manevi dirilikten ayiran, hayattan uzaklastiran se-
day1 Nevayi'nin hakikati arastiran ruhu da kabullenemezdi. Sairin neva verici
gbnltinde varlik ve tabiat musikileri agk ve marifet, hakikat ve diyanet, ayrilik
ve visal, seving¢ ve keder ahenkleriyle birlikte her zaman uyum saglamistir.

Neva’nin ilahi ve irfani irmaklarini Nevayi derin ve muazzam bir genislikte
hisseder; musiki’nin séze ve dlistinceye ahenk vermesinden; hayatin sirrini ve
cazibesini ortaya koyan musikiye séz ve anlamin eslik edip ilahi terenntimlerin
ortaya cikmasindan buytk bir zevk alirdi. Bundan yola ¢ikarak sunu diyebi-
liriz ki Nevayi sahsina mtinhasir zevk ve merak, hicbir sairinkine benzemezdi.
Yeni yazilan her bir siir Nevayi sahsinin zenginlesmesine, sevkten daha ulvi bir
sevke kula¢ agmasina delalet ederdi. Biiytk sairin siirlerindeki dogallik suni-
lige, samimilik stislt anlatima ve nihayet nevasazlik (siirdeki mutizikalite) zora-
kilige asla izin vermezdi. Kisacasi, Nevayi icin neva, adeta icat (sanat) kaynagi
gbrevini yapardi. Ancak, neva ve onunla iliskilendirilen ytlzlerce ibare ve tim-
salin anlamlariyla tlkemizde hentiz hi¢c kimse dogru durust ilgilenmemistir.

Nevayi sensiz etmes bag sart meyl kim sayed
Ana biilbtil bile gtildin demj berg Ui neva yetkey®

6 Abdusselam Abdukadirov, Emir Ali Sir Nevayi, Tacikistan, Hocend 2013, s. 10.

7 Rodonacalnik Uzbekskoy Literaturi (Ozbek Edebiyatinin Atast/ Makaleler Kitaby), flimler Akademi-
si Yayinevi, Taskent 1940, s. 149.

8 “Nevayi sensiz gtilistana meyl etmez, sayet O’na builbtl ile giilden bir anlik neva yaprag: yeter.”
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Bu beyitteki “berg i neva” ibaresinin Ui¢ anlamda kullanildig ile ilgili Al-
man bilim adami Sigrid Kleinmichel sbyle bir aciklama yapmaistir:

“Sair bir taraftan giiltin yapragina ve nagmeye yetismek istemektedir;
diger taraftan, ‘berg’ sézciigiiniin bir baska anlami da dhenk oldugun-
dan ahenk ve nevaya ulasmak arzusunu bildirmektedir. Ve nihayet ‘berg
Ui nevd’ ibaresi zenginlik veya yasamayt stirdiirmek icin zaruri bir arag
anlaminda kullanidmis olsa bile sair ‘hayatin temeli benim ig¢in Siir ve
neva’dur gortistinii ileri stirmektedir.”™

Ali Sir Nevayi’ye Gore Mahlas

Gercekten de, sair, distnUr ve sanatkar Nevayi icin neva hemen hemen
her seydir, clinkti onun durumunda, keyfiyetin, manevi giicin ve gayretin,
mihr ve mirdvvetin, bunlarin timtna kah acik, kah kapali nevalar yonlen-
dirir. Sair sanatinda o kadar aktifti ki fikir hayatinda durgunluk, tek renkli-
lik, geri kalmislik ve ytizeysellik nedir bilmezdi. Kalbi birbirinden yanik, dyle
dertli ahenk ve sedalarla dolup tasard: ki buna ragmen o kendisini “bi-neva”
(nevasiz) hissederdi.!® Ayni zamanda sair; dervislik, fakirlik, miskinlik gibi ta-
savvufi yasam sekilleriyle teselli bulurdu. Ustad Maksud Seyhzade Nevayiye
“Gazel Miilktiniin Sultant” ismini vererek O’na layik oldugu degeri vermistir.
Siir saltanatindaki bu padisahligi da Nevayi, bizce, énce nevanin cihan-stimul
kuvveti, sonra da batini 6zellikleri ile elde etmistir. Hafiz Ubehi’nin Tuhfe-
tti’l-Ahbab adli sézluglinde neva sozctiigiinin diger bir anlami olan “sipah” ke-
limesi “lesker, ordu” diye aciklanmistir. Diger bir sozltiikte!! ise nevanin devlet,
servet, hisse anlamlarini da karsiladig kaydedilmistir:

Alip men taht-1 fermammga asan
Cerik cekmey Hita’din ta Horasan

Horasan deme kim Siraz t Tebriz
Ki kumusdur ney-i kilkim seker-riz

Kontil bermis séziimge Ttirk can hem
Ne yalguz Ttirk belkim Ttirkman hem!?

Eger “neva” kavrami “taht”, “ferman”, “cerik”, “miilk”, “zabt” kelimelerini
kullanmaya imkan vermeseydi Nevayi galibiyet sevkini bu kadar muhtesem bir
ahenkte betimleyemezdi. Son beyitte bunu kanitlayan bir sir bulunmaktadir.

Ustad Sadriddin Ayni’nin aciklamasina gore, Nevayi’nin “Trirk” sdzctigii-
nu kullanmakta gattiigh temel amac sudur: “..bu adt taswyanlar ‘Orta As-

o Sigrid Kleinmichel, “Nevai-i bi-neva. Ali Sir Nevayi'nin Siirleri Uzerine Bazi Duistinceler”, Ali Sir
Nevayi’nin 560. Dogum, 500. Oliim Yid Déniimlerini Anma Toplantist Bildirileri, 24-25 Eyltil 2001,
TDK Yayinlari, Ankara 2004, s. 54.

10 Kleinmichel, “a.g.m.”, s. 49.

"1 Hasan Zarinazada-Bahruz Abdullayev, Arap ve Fars Sézleri Liigat:, EA Nesriyyati, Az. SSR, Baki1
1978, s. 466.

12 «Cin’den Horasan’a kadar her taraft asker gondermeden kolayca fermanimun altina aldim. Ho-
rasan’, Siraz ve Tebriz’e kadar kalemimle hepsini birlestirdim. Benim sézlerime Tirkler disinda
Tirkmanlar da géniil verdiler.”
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ya’da yasayan bugiinkii Ozbeklerin cedleridir. Eger sairin amact genel olarak
Ttirk dilinde konusanlart kastetmek olsaydt, yukandaki iki misrada Tiirkman’t
Ttirk’ten ayr olarak ifade etmezdi. ™

Ancak, Turkman derken Nevayi, tam olarak buglinkt Orta Asya’daki
Turkmenleri kastetmemistir. Nitekim, Ziya Goékalp’in vurguladig: gibi:

“Tirkmen ile Ttirkman’t ayut etmek gerekir. Cilinkii Ttrkmanlar, Salur
Kara Han, Satuk Bugra ve llik Hanlarin hiikiim stirdiigii bir Hakaniye
Devleti déneminde Islam’ kabul eden Dogu Tiirkleriyle savasan bir el ve
budunlar toplulugudur. Onlarla Tiirkler arasinda dini farkliiklar bulundu-
gundan dolayt Ttirkmanlar kendilerini dogrudan dogruya “Biz Tiirk’tiz”
diyemeden, “Biz Ttirk’e manend” yani “Tirkman’iz” demislerdir. Bunun
yan swra, onlar nesil ve nesebi Oguz Han’a ulasan Tiirkmenlerden farkli-
lik tasumslardir.”*

Demek ki Nevayi, “sézlerimi okuyan sadece Miisliiman Ttirkler degil, belki
de onlarin Miisliiman olmayanlart da eserlerime goéniil vermislerdir, hatta can-
larint bahsetmislerdir”, demektedir.

Su da dikkate deger ki Sedd-i Iskenderi eserinin sonunda sair, bes miista-
kil destandan olusan “Hamse”sini de “neva” diye tarif eder:

Nevayi kilip Tenri kamun reva
Sana riuzi étti ‘acayib neva

Uzat Tenri stikr-i nevaswga til
Neva artuk ister éseng stikr ku!'>

Hayatta da, sanat ve bilimde de en 6nce gerekli ve zaruri seyleri bilmeye
caba harcanmazsa ytizeysellik ve yetersizlik iskencesinden uzak durmak ol-
dukca zordur.

Nevayi'nin tasavvufa bagliligi konusunda bilim diinyasinda farkli gértisler
mevcuttur. Onu sUfi sairlerin safina katanlar 6nceden de olmus, buglin de
bulunmaktadir. Bu konunun diger ydénlerinin tizerinde durmaya gerek yok-
tur. Buyuk sairin Turkce ve Farsca’da kullandigi mahlaslarin anlam ve mahi-
yeti yeterince muisahede edilerek dogru bir sonuca ulasilsaydi eger Nevayi'ye
sufi denmezdi.

Tasavvufta da gam ve acinin, keder ve hasretin bir arada oldugu dertli bir
mustki coskunluk vardir. Bu coskunluk, Nevayi'nin yasadig: sevinclere, kay-
gilara bakmaksizin ondan asla ayrilmayan hayat sedasi ve nevalarina daha
da gti¢c katmistir. Stfinin kendini attig1 alem-dingin, hayat kosusturmalarinin
agirlikli olmadigr bir alemdir. Ama o alemde toplumsal, siyasi, iktisadi donu-
sum, milli, ktlttrel, edebi degisimlere ihtiyac¢ yoktur. O ytizden Nevayi, “alem-
den kagmak” yerine her daim yeni “dlemler agma’y1 éncelikli gérerek hayati,

13 Ali Sir Nevayi, Hamse, Kisaltarak yayina hazirlayan: Sadreddin Ayni, Taskent 1948, s. 190.
14 Ziya Gokalp, Tiirk Medeniyet Tarihi, Elips Yayinevi, Istanbul 2008, s. 46.

15 “Ey Nevayi, Tanrt senin istegini yerine getirdi, sana acayip neva nasip etti. Ondan dolayt sen
Tanrt’ya stikriini dile getir, yine neva istersen stikriine devam et.” Ali Sir Nevayi, Miikemmel Eserler
Toplamy, Cilt: 13, s. 580.
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beseri duygu ve diastincelerin ifadesinde asla kendine ket vurmamaistir. Divan-t
Fani'deki siirler de aslinda bu gercegi ispat eder. Fend ve fani soézctuklerinin
“yok olma, kendinden gegcme, 6lme” gibi anlamlariyla sinirlanarak kullanilma-
sinin, onlarin diger anlamlarini incelememek, “fena” konusunda yeni goriisler
ortaya koymaya gayret gostermemek oldugunu Nevayi ¢ok iyi biliyordu.

Gercekten de, fena-yok olmak, Allah’tan baska her seyin 6zelligidir. Beka
ise sadece Allah’a hastir. Zira Allah’la iliskilendirilmeyen hicbir seyde bakilik,
olumsuzltk olmaz. “Fena” halini yasamadan bekaya ulasilamadig: icin safi
ve mutasavviflarin “fena” ve “fanilik” sifatina ayrica énem verdikleri Nevayi
tarafindan da tekrar tekrar vurgulanmistir.

Nevayi'nin Farsca mahlasini degistirerek tanitmaya calisanlarin da oldu-

gunu Abdurrauf Fitrat soyle ifade etmektedir:

“Nevayi’nin Farsca siirlerindeki unvant ‘Fani’ mi, yoksa ‘Fendyi’ miydi
seklindeki bir mesele de bulunmaktadir. Hidayet gibi bazi tezkireciler
onun Farsca’da ‘Fenai’ olarak da bilindigini haber verir. ‘Babtir-name’nin
taruklik ettigine gére, ‘Fenai’ degil, ‘Fani’dir. Ancak, Nevayi'nin kendisi

Lisani’t-Tayr adl kitabinda:
Farsi nazm icre ctin stirdim kalem
Nazmring her sinfuu kildim rakam
Fayz yetke¢ ol ma‘anidin mana
Taptt bélgti nazm ‘Fani’den mana'®
diye kendisinin Fars¢a’da ‘Fani’ unvanina sahip bulundugunu agtk¢a
séylemektedir. ™’

Fani unvanindan goézlenen niyet ve onun anlami konusunda Abdurrauf
Fitrat hicbir sey yazmamaktadir. Ordinaryus Izzet Sultan ise adi1 gecen mah-
lasin anlamini aciklarken yukarida gérilen iki beytin son iki misrasina da-
yanarak soyle der: “Baht ozant’ anlaminda ‘Ol ma‘anidin mana, Taptt bélgti
nazm ‘Fani’den mana’ sézlerinden anlasilir ki Ali Sir Nevayi, tasavvufun diinya-
nun gelip gecici bir yer, insanin da ‘fani (yok)’ oldugu gériistine binaen kendisine
‘fani’ mahlasiu uygun gérmiistiir. ™8

Kisacasi, Izzet Sultan’in vurguladigina gére, “Nevdyi’ ve ‘Fani’ mahlaslart
sairin ‘diinya gériisii ve sanatindaki iki yénliliigiini - ‘dinya’yt sevdigini ve
bunu dile getirdigini, bununla birlikte 6btir diinyaya gitmenin mukarrer oldugu-
nu da kabul ettigini gésterir.””?

Nevayinin bilim seviyesi, sahsiyetinin ve sanatinin mahiyetinden yola ¢i-
kilirsa, “bu diinyayt sevmek”, “6btir diinyaya gitmek”e dair géristun yuzeysel

16 “Farse¢a nazimda kalem oynattim, siirin her seklinde yazdim, aniden bana manevi bir feyiz geldi
ki, Fani adi bana mahlas oldu.”

17 Abdurrauf Fitrat, Secilmis Eserler, Cilt: II, Taskent, “Maneviyat” 2000, s. 5.

18 izzet Sultan, Nevayi’nin Kalp Defteri, Gafur Gulam Edebiyat ve Sanat Yayinevi, Taskent 1969,
s. 98.

19 fzzet Sultan, Nevayi’nin Kalp Defteri, Gafur Gulam Edebiyat ve Sanat Yayinevi, Taskent 1969,
s. 98.
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oldugu anlasilir. “Nevdayi” mahlasiyla yazdig: siirlerinde sair sadece hayati
sevmeyi degil hayattan bezmeyi, hayatin dort bir yanindan gelen gam, keder,
kaygi ve nedamet azaplarini da kendine 6zgli bir aciklik ve dtrtstlikle betim-
lemistir.

Tasavvufta diinya “gelip gecici”dir, insanoglu da “yok” olur anlaminda bir
“dtistince” elbette olmamistir. Dlinyanin geciciligine dair diistince ve gorts-
lerini Nevayi, terk-i diinya, terk-i ukba, terk-i hasti akidesiyle ifade etmistir.
Bu meselede ise ilk 6énce fena ve beka kavramina dayanildigini hatirlatmak
gerekir. “Tasavvuf diistincesi ve edebiyatiun en zengin dallarindan biri fend ve
bekadir” - der Mustafa Kara.*

Ik sufiler “fend” ve “beka” 1stilahlarini metafizik anlamda degil ahlaki ve
psikolojik manalarda kullanmiglardir. O ylizden de Abdtlkerim Kuseyri “Stfiler
fena wstilahu ile kéti, rezil ahlaklarnn yok edilmesine, beka araciligyla ise iyi ve
glizel insani sifatlann ortaya ¢ikmasin isaret etmislerdir” diye yazmaktadir.!

Temel hakikat ve onun batini-irfani yonleri incelenmediginden dolay1
“fena” ve “fanilik” hali konusunda beyan edilen yanls goértis ve distinceler
gln gectikce cogalmistir.?? Hatta, sairin bir gazelindeki beyitte ifade edilen:

Deding: “Fend ne durur? Muhtasar deyin: “Olmek!”
Ki, serhin tilesen ytiz risale bolgusidur.®?

misralarindaki gértistiyle de ciddi olarak ilgilenilmemistir.

Dlinyaya fena goziiyle bakarak hayattaki olay ve hadiseleri fena hali ile
musahede etmek-manevi hurlik ve asayise ulasmak demektir. Tasavvufta
buna “huzur hali” denilir. Baz1 tasavvuf bilginleri, fena ve beka konusunda-
ki sapmalari énleyen goriisleri de ortaya atmiglardir. Nitekim Imam Rabbani
sOyle demektedir:

“Fena ve beka viicudi degil belki de stihudidir. Insan Hak olamaz ve Hak
Teala ile birlesemez. Kul her zaman kuldur. Rab da ebedi Rab’dr... Hakiki
fenad ilahi olmayani unutmak, kendini diinya sevgisinden kurtarmak ve bir
kuldan talep edilen sekilde kalbini gegici tiim arzu ve heveslerden temiz-
lemektir. Hakiki beka ise Rabbi’nin arzularint yerine getirmek, onun ar-
zularini kendi benligini kaybetmeden kisisel arzular haline getirmektir. ™

Bizce Nevayi, “Fani” mahlasini secerken kendi benligini kaybetmeyi amac-
lamamistir. Zira, benligin asil kemali “fendfillah™a degil, “bekabillah”tadir.
Cianeyd-i Bagdadiye gore, “fena insamin varligin Allah’'in varligiyla degistire-
mez, belki onun arzusunu Hak arzusuna uygunlastirmaya imkan verir.”® Bu

20 Mustafa Kara, Tasavvuf ve Tarikatlar Tarihi, Dergah Yayinlari, Istanbul 1995, s. 165.

21 Abdiilkerim Kuseyri, Tasavvuf Ilmine Dair Kuseyri Risalesi, Haz.: Stileyman Uludag, Dergah
Yayinlari, Istanbul 1991, s. 196.

22 Bkz.: Ibrahim Hakkul, “Nevayi Siirindeki Fena Telkinleri” // Ozbek Dili ve Edebiyati, Sayt: 1,
2006; Ibrahim Hakkul, Nevayi’ye Déniis, Tagskent 2007, s. 14-22.

23 “Dedin: Fena nedir? Kisaca diyeyim: Olmektir. Eger serh edilecekse yiiz tane eser olacaktir.”

2% tmam Rabbani, Mektubat-t Rabbani, Cilt: 1, Istanbul (tarih yok), s. 36.

25 Genis bilgi icin bkz.: Stileyman Ates, “Ciineyd-i Bagdadi”, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/ cuneyd-i-bagdadi.
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karmasik ve tartismali mesele lizerinde derin mtisahede ylrtiten Dogu’'nun
bliytik diistiniiri ve mutasavvif sairi Muhammed Ikbal iste su sonucu orta-
ya koymaktadir: “Yiice Peygamberimiz Muhammed Mustafa (s.a.v.) Rabbimizin

karsisinda “fena” olmads, ferdiyetini muhafaza ederek “ben”ligini koruyabildi.
Bu damlamin denize karismast degildi. ”2°

Sonuc

Ali Sir Nevayi’nin hem sahsi bakis agist hem de kamil insanla ilgili telkin-
lerinde, insanin Allah ile birleserek son bulmasi akidesi yoktur. Gercek agkta
vuslattan maksat asigin vehim ve nefsani tehlikeleri yok ederek hakikate
ulasmast ve beseri “ben” Hakk’a makbul olan kamil varliga yukseltmektir.
Cunku tasavvufta aranarak bulunan ve kavusulan bir Tanr1 yoktur. Algila-
nan, fiil ve sifatlar1 mtisahede edilen bir Tanr1 vardir. Hazret-i Peygamber’in
“esyamin hakikatini oldugu gibi” bir bliitiin olarak gérmeyi istemesi bundan-
dir.

Fani mahlasi konusunda baska bir gértis de vardir. Mustafa Canpolat’a
gore, Nevayi'nin Turkce’de kullandigi mahlasi da, Farsca Divan’ i¢in secti-
gi mahlas1 da onun Turkce ve Farsca’ya bakis acisini yansitmaktadir. “Bu
dillerden biri ses, dhenk, musiki ve nevaya yol acmaktadir. Ikincisi ise sai-
rin ilhaminin fanilik svurindan gegmesine genisce yol vermemektedir. 7 Buna
benzer yorumlar daha 6nce de séylenmistir. Ancak, tarih bu goértisiin dogru
oldugunu kabul etmemekle birlikte bugtinlerde de ayni gortisti kullanmak
veya desteklemek makul karsilanmamaktadir.

Sonug olarak Ali Sir Nevayinin her iki mahlasi da derin ve ¢ok ydénld bir
anlama sahiptir. Onlardan birinin géttirdtigti alem, ikincisinin anlattig haki-
kat alemine benzemese de biri digerini inkar etmemektedir. Ctinkti nevadan
keyif alarak zenginlesen kalp, fena ile cilalanarak huzura erer. Nevayi'nin sa-
natini iyi bilmek éncelikle genis anlamdaki neva ve fena sirlarini1 benimsemek
ve 6zimsemek demektir.
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